DAROVACI SMLOUVA
uzaviena v souladu s par. 2055 zakona ¢. 89/2012 , oblanského zakoniku,

Smiuvni strany:

Teva Czech Industries s.r.o.

se sidlem: Opava - Komarov, Ostravska 29, &.p. 305, PSC 747 70

zastoupena: Markem Wojcikowskim a Richardem Szrajberem, jednateli spolecnosti
(of 26785323

pIC: CZ26785323

Bankovni spojeni: Citibank Europe plc.

cislo uctu: 2008510100/2600

Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ostravé, oddil C, vloZka 27159
(dale jen jako Teva)

A

Masarykova stifedni $kola zemédélska a Vyssi odborna skola, Opava

se sidlem: Opava, Purkynova 12
zastoupena: ¢y Arnost Klein, feditel Skoly
1C: 478 12 130

DIC: CZ 478 13 130

¢islo uctu: 190674060237/0100

(dale jen jako obdarovany)

uzavrely niZze uvedeného dne, mésice a roku na zakladé vzajemné shody tuto darovaci smlouvu:

1.1. Predmétem této smlouvy je financni dar Tevy, poskytnuty ve vysi 80.000,-K¢E (slovy:
osmdesattisic korun Ceskych) ve smyslu ust. § 20 odst. 8 zakona ¢. 586/1992 Sb., o dani z
prijmu, ve znéni pozdéjsich predpisd.

Dar dle odst. 1.1. darce obdarovanému prenechava pro popularizaci studia chemie a vzdélavaci
(cely:

- Vybaveni chemické laboratofre
- Propagace studia oboru Chemik-operator

ve smyslu ust. § 20 odst. 8 zakona €. 586/1992 Sb., o dani z prijmu, ve znéni pozdéjSich predpisd.

Dar dle odst. 1.1. darce obdarovanému prenechava pro ucely praktického vzdélavani studentd

1.2. Obdarovany prohlasuje, Zze dar uvedeny v odst. 1.1 prijima.

1.3. Obdarovany prohlasuje, Ze je v pripadé bezuplatného nabyti majetku z titulu svého postaveni
jako verejna skola osvobozen od dané darovaci podle ustanoveni §19b odst.2
zakona ¢&. 586/1992 Sb., o dani z prijmu ve znéni pozdéjsich predpisd.

1.4. Obdarovany pouzije dar k ucelllm uvedenym v odst. 1.2 této smlouvy a zavazuje se umoznit
Tevé kdykoliv na pozadéani kontrolu, zda daru bylo skutecné pouzito pouze k témto Gceld.
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2.1

2.2.

Obdarovany je povinen ve Ih(ité 12 meésicl od poskytnuti finan¢niho daru dorucit Tevé zpravu o

jeho vyuctovani, jehoz soucasti budou doklady (ucetni doklady/faktury, prezenéni listiny,

fotodokumentace, reklamni materidly, internetové odkazy apod.) jimiz bude mozno zplisob
pouziti daru prokazat.

¢
Dodrzovani zakonnych ustanoveni

Definice: Pro Gcely tohoto ¢lanku nesou nasledujici vyrazy vyznamy nize uvedené:

(i) ,Zaméstnanci” jsou vlastnici, Clenové statutarniho organu a vedouci zaméstnanci, jsou-li
néjaci, a vSichni zaméstnanci, zastupci nebo poradci Obdarovaného, u kterych Ize rozumné
predpokladat, Ze budou plnit tuto Smlouvu.

(i) ,Statni Cinitel” znamena nasledujici: (i) statni Grednik (voleny, jmenovany, nebo kariérni)
nebo zameéstnanec statnich nebo mistnich organll, agentur a jejich sekci; (ii) vedouci
zameéstnanec nebo zameéstnanec podniku, ¢i organizace viastnéné nebo kontrolované statem
(napf. odborny zdravotnicky personal praktikujici v nemocnici nebo na klinice zfizované ¢i
kontrolované statem); (iii) vedouci zaméstnanec nebo zaméstnanec verejné mezinarodni
organizace (napf. Spojené narody, Svétova banka, Evropska unie, Svétova zdravotnicka
organizace, NATO); (iv) fyzicka osoba zastupujici nebo jednajici za organy statni spravy, & za
organizace vySe uvedené, tfebaZe neni jejich zaméstnancem; (v) fyzickd osoba, kterd je
v souladu s platnym pravem povazovana za Cinitele organu statni spravy; (vi) kandidat na
politickou funkci a (vii) predstavitel politické strany.

(iii) ,Blizky rodinny pfisludnik” je rodi¢, potomek, manZel nebo sourozenec, at’ uz pokrevni nebo
na zakladé sesvagreni.

(iii) ,Strana” nebo ,Strany” znamenaji Obdarovany a Teva.

Protikorupcni zésady a_legislativa: Obdarovany je srozumén s tim, Ze se na spole¢nost Teva
Pharmaceutical Industries Ltd. a jeji pobocky, vietné Teva Czech Industries s.r.0. (dale jen

»1eva") vztahuji protikorupcni predpisy a zésady vcetné U.S. Foreign Corrupt Practices Act
(,FCPA") a U.K. Bribery Act (,Bribery Act"). Pro vylouceni jakykoli pochybnosti, odkazy na FCPA
a Bribery Act jsou vtéto Smilouvé uvedeny proto, aby byl Obdarovany srozumén, Ze tyto
protikorupcni predpisy mohou byt v@i¢i Tevé uplatnény, Obdarovany neni povinen se:témito
predpisy fidit, pokud se na néj jiz nevztahuiji. = -
Obdarovany bere na védomi, Ze pro (cely této smlouvy jsou Teva a Obdarovany povinni
dodriovat; protikorupCni predpisy a zakony Ceské republiky (dale jen ,pfislusné protikorupé&ni
predpisy").

Pfislusné protikorupéni predpisy spoletné se zasadami obsazenymi v Umluvé o boji
s podplacenim zahranicnich vefejnych Einitell v mezindrodnich podnikatelskych transakcich
Organizace pro hospodarskou spolupréci a rozvoj (OECD) ze dne 15. Unora 1999, ze které
vychazi protikorupni predpisy fady zemi, jsou dale uvédény jako ,Protikorupéni predpisy a
zasady". Protikorupéni predpisy a zésady zakazuji podvodné uplaceni, nabidky, sliby, autorizaci
platby a prevod jiné hodnoty i prospéchu nebo poskytnuti vyhody, at jiz pfimé ¢&i
zprostfedkovane, jakémukoliv Statnimu Ciniteli, nebo tfeti osobé s védomim, e tato platba,
hodnota nebo prospech &i jeji ¢ast bude nabidnuta, poskytnuta, pfislibena nebo predéna
Statnimu Ciniteli.

2.3. _Znalost a dodrzovani

Obdarovany se zavazuje ucinit nezbytné kroky k tomu, aby jeho zaméstnanci postupovali

v souladu s literou a duchem Protikorupcnich predpis@ a zdsad a zdrzeli se jakychkoliv jednani,
ktera by vedla k jejich poruseni.

2.4. Jednani v souladu s Protikorup¢nimi predpisy a zasadami:

Obdarovany prohladuje, ze Zadna vladni

instituce nebo soud neshledal, Ze by porusil FCPA nebo protikorupéni zakony jakékoliv zemé.
Obdarovany dale prohladuje, Zze zadna hodnota obdrzena podle této Smlouvy nebyla a nebude
pfijata nebo pouZita pro cely, které by byly v rozporu s Protikorupénimi predpisy a zasadami, a
Ze nepodnikl ani nepodnikne kroky, které by byly jejich poruenim.



2.5. Povinnost dopliovat/hldsit zmény:
Obdarovany prohlasuje, ze vSechna tvrzeni zde obsazena z{istanou
v platnosti a budou odpovidat skuteénosti po celou dobu trvani této Smiouvy. Obdarovany je
povinen obratem informovat Teva 0 mozném poruseni tohoto ¢lanku nebo Protikorupénich
predpist a zasad, o kterém se dozvi, nebo o jakékoliv dalsi zméné, kterd by zplsobila
neplatnost nebo nepresnost prohlaseni obsaZenych v této Smlouvé. Neozndmeni takovych
skutecnosti Tevé v souladu s ustanovenim tohoto ¢lanku pfedstavuje podstatné porugeni
Smlouvy Obdarovanym, které opraviiuje Teva k odstoupeni od této Smlouvy.
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III.

3.1.  Smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, z nichZ kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom.

3.2.  Smlouva nabyva platnosti a Gcinnosti dnem jejiho podpisu smluvnimi stranami.

3.3.  Ucastnici této smlouvy po jejim precteni prohlasuji, Ze souhlasi s jejim obsahem, Ze tato byla
sepsana na zakladé pravdivych (dajd, jejich pravé a svobodné ville a nebyla ujednana v tisni

ani za jinak jednostranné nevyhodnych podminek. Na dfikaz toho pripojuji své vlastnoruéni
podpisy.
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